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HOTEL PRAHA

Studené predRrmy - Kalte Vorspeisen - Cold starters

60g Tatardcek z lososa, toast (1,3,4,7) 131,-
Lachstatar, Toast
Salmon tartar, toast

Teplé predRrmy — Warme Vorspeisen — Warm starters

100g  DrnibeZijatyrka na cibulce, chléb (1,3,7,9,11) 96,-
Gefliigelleber mit Zwiebel, Brot
Poultry liver with onion, bread

100g  Gratinovany Rozi syr s fiRovym chutney 149,-
a drcenymi ofechy, toast (1,3,5,7,8,11)
Gratin-ZiegenRdse mit Feigenchutney und
zerstoflenen Niissen, Toast

Goat cheese gratin with fig chutney and crushed nuts,
toast

¥ KA
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HOTEI. PRAHA
Polévky — Suppen - Soups
0,25  Cesnekovd polévka s Rrutony (1,3,7,11) 53,-
Knoblauchsuppe mit Croutons
Garlic soup with croutons
0,25  Hovézivyvar s masem a nudlemi (1,3,9) 56,-

Rinderbriihe mit Fleisch und Nudeln
Beef broth with meat and noodles

Hotovd jidla — Fertiggerichte - Ready-made meals

1509  Hovézi gulds (1,11) 118-
Rindergulasch
Beef goulash

1504 Svickovd na smetané (1,7,9,10) 128, -
Lendenbraten auf Rahm

Roast sirloin in sour cream sauce

1509 Uzend Kyta, bilé zeli se slaninou a cibulkou (1) 109,-
Gerducherte Schweinekeule, Weifikohl mit Speck und
Zwiebel
SmokRed pork leg, white cabbage with bacon and onion

400g Selsky talit (Ronfitované Rachni stehino, 289,-
uzend Ryta, Rlobdsa, Cer. a bilé zeli, variace Rnedlikii) (1,3,7,11)
Bauernteller (Entenschenkel -Confit, Gerducherte
SchweineReule, Rot- und Weiflkohl, Knodel — Variation)

Farmer's plate (confit duck leg, smoRed porR_leg,
red and white cabbage, variation of dumplings)

1509 Veprovd pikantni smés se zeleninou (1,11) 114,-
Wiirziges Schweinefleisch mit Gemiise
Spicy pork, with vegetables

¥ KA
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Speciality Ruchyné - Spezialititen der Kjiche - Specialities

1ks

1509

4004

2004

2004

Konfitované Rachni steino, Cervené zeli (1,13) 189, -
Entenschenkel-Confit, Rot-Rohl
Confit duck leg, red cabbage

Srnci panenka s brusinkovou omdckou (9,12) 315,-
Rehlende mit Preiselbeersauce
Deer tenderloin with cranberry sauce

Marinovand veptovd Zebra na medu s pikantnim 359,-
Rotenim poddvand s chlebem (1,3,7,10,11)

Marinierte Schweinerippchen mit Honig und Gewiirz

mit Brot serviert

Spicy honey porRk ribs served with bread

Filirované kachni prso se svestkRovou omdckou 335,-
a mandlemi (8,11)

Entenbrustfilet mit Pflaumensauce und Mandeln

Duck breast fillet with plum sauce and almonds

Spendtové noky s Kutectm masem a zeleninou 179,-
v Jemné smetanové omdcce (1,3,7,11)

Spinat-gnocchi mit Hiihnerfleisch und Gemiise mit feiner
Sahnesause

Spinach gnocchi with chicken and vegetables with fine cream

sauce

¥ KA




1509

2004

200y

200y

HOTEL PRAHA

Hovézi maso — Rindfleisch — Beef

Tatarsky biftek z pravé svickové, 6ks topinek (1,3,7,10)
Echtes Tatar, 6 Toaststiicke
Classic steak tartar, 6 pieces of toast

Stroganov (1,7)
Rindfleisch mit Sahnesauce und Gurken

Beef in cream sauce with gherkins

Biftek (11)
Rind Steak,
Beef steak,

Steak z hovéziho rosténce (11)

Roastbeef
Roast beef

Omdcky — Sauce — Sauce

Peprovd omdcka (1,7,11)

Pfeffersauce

Pepper sauce

Zampionovd omdcRa (1,7,11)
Champignonsauce
Champignon sauce

SvestRovd omdcka (1,3)
Pflaumensauce
Plum sauce

HTibRové ragii (7,11)
Pilzragout
Mushroom ragout

¥ KA

279,-

254,-

289,-

248,-

41,-

49,-

49,-

69,-




HOTEL PRAHA

Veprtové maso — Schweinefleisch — Pork,

200g  Veprovy steak na restované zeleniné (11) 186,-
Schweinesteak mit gerdstetem Gemiise
PorR_steak with roasted vegetables

200g  Veprovy steak na Zampionech (1) 179,
Schweinesteak mit Champignons
Pork steak with champignons

200g  SmaZeny veprovy fizek (1,3,7,11) 148,-
Schweineschnitzel
Pork_schnitzel

200g  Veprovd panenka s hfibRovym ragii (7,11) 239,-

Schweinelende mit Pilzragout
Pork tenderloin with mushroom ragout

¥ KA
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DribeZi maso — Gefliigelfleisch — Poultry

200g  Kriti steak protykany suSenymi rajcaty 169,-
a mozzarellou (7)
Putensteak mit getrockneten Tomaten und
Mozzarella gespickt
Turkey steak stuffed with dried tomatoes and mozzarella

200g  Kriti steak protyRany chrestem a 169,-
gratinovanym syrem (7)
Putensteak mit Spargel und Gratin-Rdse gespickt
Turkey steak stuffed with asparagus and cheese gratin

200g  SmaZeny Rufeci tizek (1,3,7,11) 138,-
Hiihnerschnitzel
Chicken schnitzel

2009  Kuteci steak se syrovou omdckou (7) 148,-

Hiihnersteak mit Kdsesauce
Chicken steak with cheese sauce

¥ KA




200 g

2004

3004

3004
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HOTEL PRAHA

Ryby — Fische — Fish

Grilovany steak z lososa na Spendtovém listé

Se smetanou (3,4,7,11)

Gegrilltes Lachssteak auf Blattspinat und Sahne
Grilled salmon steak on spinach leaf with cream

Grilovany filet z canddta (4,7,11)
Gegrilltes Zanderfilet
Grilled Zander fillet

Téstoviny — Teigwaren — Pasta

Spagety Carbonara (1,3,7)
Spaghetti Carbonara
Spaghetti Carbonara

Spagety se susenymi rajéaty a parmskou Sunkou (1,3)
Spaghetti mit getrockneten Tomaten und
Parmaschinken

Spaghetti with sun dried tomatoes and parma ham

¥ KA

269,-

289,-

139,-

159,-
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Bezmasd jidla - Vegetarische Gerichte - Vegetarian meals

120g  SmaZeny syr (1,3,7,11) 94, -
Gebackene Kdse
Fried cheese

120g  SmaZeny camembert s brusinkami (1,3,7,11) 102,-

Gebackene Camembert mit Preiselbeeren
Fried Camembert-type cheese served with cranberries

250g Ratatouille s opecenym chlebem (1,3,11) 121,-
Ratatouille mit gerostetem Brot
Ratatouille with toasted bread

2Ks Spendtové palacinky s nivou (1,3,7) 149,-
Spinatpalatschinken mit BlauschimmelRdse
Spinach pancakes with blue cheese

¥ KA
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HOTEL PRAHA

Zeleninové saldty — Gemiisesalate — Vegetable salads

1509

1509

1509

ORurkovy saldt 51,-
Gurkensalat
Cucumber salad

Rajcatovy saldt 54,-
TJomatensalat
Tomato salad

Zeleninovy saldt s jogurtovym dresingem (3,7,11) 119,-
Gemiisesalat mit Joghurtdressing
Vegetable salad with yoghurt dressing

- s mozarellou a olivami (3,7,8,11) 179,-
- mit Mozzarella und Oliven
- with mozzarella and olives

- s turidkem a Cervenou cibulkou (3,4,7,8,11) 179,-
- mit Thunfisch und rote Zwiebel
- with tuna and red onion

- s grilovanym lososem (3,4,7,8,11) 179,-
- mit gegrilltem Lachs
- with grilled salmon

- s grilovanym hermelinem (3,7,11) 179,-
- mit gegrilltem Camembert
- with grilled Camembert

¥ KA




1504

1504

4 ks

1504

1504

1504
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HOTEL PRAHA

Prilofy — Beilagen - Side dishes

Hranolky
Pommes Frites
French fries

Krokety (1,3)
Kartoffelkroketten

Potato croquettes

BrambordcKy (1,3,7)

Kartoffelpuffer
Potato pancakes

Varené brambory masténé mdslem (7)
Gekochte Kartoffeln mit Butter
Boiled potatoes with butter

Stouchané brambory (7)

Gestampfte Kartoffeln
Mashed potatoes

Dusend ryze
Geddampfter Reis
Boiled rice

¥ KA

44,-

44,-

44,-

43,-

53,-

43,-




4fs

2 ks

60 g

60 g
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HOTEL PRAHA

Kynuty knedlik (1,3,7)
Semmelknodel
Bread dumplings

Spekovy Rnedlik (1,3,7,8)
Speckknodel
Speck dumplings

Karlovarsky Rnedlik (1,3,7,8)
Karlsbaderknodel
Special Carlsbad dumplings

Tatarka (3,10)
Tatarensauce
Tartar sauce

Kecup
Ketchup
Ketchup

K polovicni porci je 1ictovdn priplateR 20,- CZXK,

42,-

44,-

46,

24,-

24,-

Zur halben Portion rechnen wir einen Zuschlag von 20,- CZX,
Half portions are available with additional charge of 20,- CZXK,

¥ KA
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HOTEL PRAHA

Dezerty — Desserts — Desserts

Palacinka s pomerancovym Raramelem a SlehacRou (1,3,7) 79,-
Palatschinke mit OrangenRaramell und Schlagsahne
Pancake with orange caramel and whipped cream

Jablecny zdavin se sRotici, SlehacRou a zmrzlinou (1,3,5,7,8) 58,-

Apfelstrudel mit Zimt, Schlagsahne und Eis
Apple strudel with cinnamon, whipped cream and ice cream

Pohdry — Eisbecher — Ice cream cups

Horkd ldska (3,7) 84, -
HeifSe Liebe

Hot Love

Ovocny zmrzlinovy pohdr (7,3,13) 84, -
Obst Eisbecher

Fruit sundae

Kopecek zmrzliny (3,7,8) 15,-
Eiskugel

Scoop of ice cream

¥ KA
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HOTEL PRAHA

Seznam potravinovych alergenu , které podléhaji
legislativnimu oznacovani dle smérnice 1169/11

EU (0d13.12.2014)

1) Obiloviny obsahujici lepek — vyrobky z nich

2) Korysi a vyrobky z nich - patii mezi potraviny ohrozuijici zivot
3) Vejce a vyrobky z nich - pat¥i mezi potraviny ohrozujici Zivot
4) Ryby a vyrobky z nich

5) Podzemnice olejna (arasidy) a vyrobky z nich- patfi mezi
potraviny ohrozuijici Zivot

6) SGjové boby (sdéja) a vyrobky z nich
7) Mléko a vyrobky z néj - pat¥i mezi potraviny ohrozujici zivot

8) Skorapkové plody a vyrobky z nich — jedna se o viechny druhy
orechl

9) Celer a vyrobky z néj
10) Horcice a vyrobky z ni
11) Sezamova semena (sezam) a vyrobky z nich

12) Oxid sificity a sifiCitany v koncentracich vyssich nez 10 mg, ml/kg
nebo 10g,ml/|, vyjadieno SO2

13) VICi bob (LUPINA) a vyrobky z néj
14) Mékkysi a vyrobky z nich

x KOk %
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HOTEL PRAHA

Liste der Lebensmittelallergien, die nach der Etikettierungsrichtlinie in Legislative 1169/11 EU in Frage zu stellen

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Getreide enthilt Gluten-Dies geht es nicht um Zéliakie, Produkte von lhnen
Krebstiere und Sojaerzeugnisse

Eier und Eiprodukte aus lhnen

Fisch und Fischerzeugnisse

ErdnuB (ErdnuB) und Erzeugnissen aus diesen

Soja (Soja) und Erzeugnissen aus diesen

Milch und Erzeugnisse aus

Niisse und Produkte von lhnen — diese sind alle Arten von Niissen

Sellerie und Sojaerzeugnisse

10) Senf und Sojaerzeugnisse

11) Sesam (Sesam) und Erzeugnissen aus diesen

12) Schwefeldioxid und Sulfite in Konzentrationen héher als 10 mg ml/kg

13) Lupinen (Lupin) und Sojaerzeugnisse

14) Weichtieren und Waren Kraus

Allergenkennzeichnung ist legislativ am Tag der 13. Dezember 2014 in Ubereinstimmung mit den
Lebensmittelrecht festgelegt

The list of the food allergens, which are under legislative label and according to regulation
1169/11 EU

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)

Cereals containing gluten-not a celiac and their products
crustaceans and their products

eggs and their products

Fish and their products

The peanut vine oily (peanut) and their products

Soybeans (soya) and their products

Milk and their products

Nuts and products made from them-these are all kinds of nuts
Celery and their products

Mustard and their products

Sesame seeds (sesame) and their products

sulfur dioxide and sulphites at concentrations higher than 10 mg, ml / kg
The lupin(Lupine) and their products

molluscs and their products

Allergen labeling is legislatively determined on the date of December 13, 2014 in compliance with food law

¥ KA
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